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Strona gtéwna>Prawodawstwo i orzecznictwo>Orzecznictwo krajowe

Uwaga: niedawno wprowadzono na tej stronie zmiany w oryginalnej wersji niderlandzki
jezykowej . Strona w wybranej przez Ciebie wersji jezykowej jest obecnie

ttumaczona przez nasze stuzby tlumaczeniowe.

Do tej pory przettumaczono jg na nastepujgce jezyki: El
Swipe to change
Orzecznictwo krajowe

Belgia

W niniejszej czesci znajduje sie przeglad zrédet orzecznictwa i ich tresci oraz odestania do odpowiednich baz danych.

Oficjalne ttumaczenie przegladanej wersji jezykowej nie istnieje.

Tutaj znajdg Panstwo tltumaczenie maszynowe tego tekstu. Ma ono charakter wytgcznie orientacyjny. Autorzy tej strony nie ponoszg odpowiedzialnosci za
jakos¢ ttumaczenia maszynowego.
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Dostepne strony internetowe

Strona internetowa JURIDAT umozliwia wyszukiwanie orzecznictwa belgijskiego.

Prezentacja orzeczen, streszczenia

Na ogot orzeczenia wprowadza sie przez liste stéw kluczowych lub ,wypis”, po ktérym nastepuje streszczenie (lub podsumowanie) najwazniejszych
zagadnien prawnych i odestan do ustawy lub do wczesniejszych orzeczen.

Przyktad:

Lista stow kluczowych lub ,wypis™: Compétitions sportives - Matches de football - Sécurité - Infraction - Sanction administrative - Recours devant le tribunal
de police - Droits de la défense - Violation - Exception - Rejet de la demande - Réouverture des débats - Mission du juge (Zawody sportowe — Mecze pitki
noznej — Bezpieczenstwo — Wystepek — Sankcja administracyjna — Odwotanie do sadu policyjnego — Prawo do obrony — Naruszenie — Zarzut — Odrzucenie
wniosku — Ponowne otwarcie procedury ustnej — Zakres zadan sedziego)

Streszczenie: Sedzia musi zarzgdzi¢ ponowne otwarcie procedury ustnej zanim w cato$ci lub czesci odrzuci wniosek na podstawie zarzutu, ktérego strony
mu nie przedtozyty, jako naruszenie prawa do obrony w postepowaniu majgcym na celu natozenie sankcji administracyjnej na mocy ustawy z dnia 21
grudnia 1998 r. w sprawie bezpieczenstwa podczas meczoéw pitki noznej (loi du 21 décembre 1998 relative a la sécurité lors des matches de football) (1),(2).
(1) Zob. Cass., 26 grudnia 1986 r., RG 5176, Pas., 1987, nr 258; Cass., 3 kwietnia 1998 r., RG C.97.0087.F, Pas., 1998, nr 191 i Cass., 17 maja 2002 r., RG
C.01.0330.F, Pas., 2002, nr 303. (2) Art. 26 ust. 1 i 2 ustawy z dnia 21 grudnia 1998 r., w wersji obowigzujgcej przed jej zmiang ustawg z dnia 25 kwietnia
2007 r.

Sady, ktérych orzecznictwo zostato uwzglednione

Cour supreme (Sad Najwyzszy)

Sady powszechne

Sady szczegolne

Sledzenie trwajgcych postepowan

Sad Najwyzszy linne sady

Czy podaje si¢ informacje na temat:

ystgpienia ze $rodkiem odwotawczym? Tak Tak
faktu, ze sprawa pozostaje w toku? Tak Nie
wyniku odwotania? Tak Nie
prawomocnosci i ostatecznosci orzeczen? Nie Nie
faktu, ze postepowanie mozna kontynuowac przed Tak Tak/Nie

innym sgdem (trybunatem konstytucyjnym itd.)? Tak Tak/Nie

Europejskim Trybunatem Sprawiedliwos$ci? Tak/Nie Tak/Nie

Europejskim Trybunatem Praw Cztowieka?
Przepisy w zakresie publikaciji

Na szczeblu krajowym? W sprawie orzeczen niektérych sadéw?
Czy istniejg bezwzglednie obowigzujgce przepisy w Nie Nie
zakresie publikacji orzeczen sadéw?
Istniejg niewiazgce przepisy w zakresie postepowania.
Sad Najwyzszy finne sady

Czy publikuje sie caly tekst czy wyb6r fragmentéw? Wyboér \Wybor
Fr:g?::tt(a)\\:vw: cj)a::::i:arg;néw dokonuje sig wyboru [Znaczenie spoteczne i prawne Znaczenie spoleczne i prawne

Ciekawe strony



Juridat

Service Public Fédéral Justice (Federalny wymiar sprawiedliwosci)

Ostatnia aktualizacja: 06/08/2019

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskie;j.
Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja
Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialno$ci w odniesieniu do danych lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi.
Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajduja sie
w informacji prawne;j.





